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See the notice on TED website

607589-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relativos a resíduos e lixos – Containergestellung und Transport der 
erfassten Fraktionen vom Wertstoffhof der Gemeinde Aschheim zu den jeweiligen 
Verwertungseinrichtungen
OJ S 170/2026 03/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Aschheim
Correio eletrónico: umwelt@aschheim.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Containergestellung und Transport der erfassten Fraktionen vom Wertstoffhof der 
Gemeinde Aschheim zu den jeweiligen Verwertungseinrichtungen
Descrição: Die Gemeinde Aschheim betreibt in ihrem Gemeindegebiet in Erfüllung ihrer 
gesetzlichen Entsorgungsaufgaben einen Wertstoffhof und beabsichtigt, die erforderlichen 
Leistungen zur Übernahme, zum Transport und zur Übergabe der am Wertstoffhof bzw. am 
Bauhof der Gemeinde Aschheim übernommenen Abfallfraktionen an die jeweiligen 
Verwertungseinrichtungen ab dem 01.07.2027 auf dem Wege einer EU-weiten öffentlichen 
Ausschreibung für zunächst drei (3) Jahre bis zum 30.06.2030 neu zu vergeben.
Identificador do procedimento: 0b02d44b-6359-4295-9dd3-1d5aee21ec58
Identificador interno: 21459_AH_BS
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Gemeinde Aschheim Saturnstraße 48  
Cidade: Aschheim
Código postal: 85609
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug 
zu Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/607589-2026
mailto:umwelt@aschheim.de


607589-2026 Page 2/6

Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
gelten zusätzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. 
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren• gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder• 
gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder• gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetzmit 
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Containergestellung und Transport der erfassten Fraktionen vom Wertstoffhof der 
Gemeinde Aschheim zu den jeweiligen Verwertungseinrichtungen
Descrição: Die Gemeinde Aschheim betreibt in ihrem Gemeindegebiet in Erfüllung ihrer 
gesetzlichen Entsorgungsaufgaben einen Wertstoffhof und beabsichtigt, die erforderlichen 
Leistungen zur Übernahme, zum Transport und zur Übergabe der am Wertstoffhof bzw. am 
Bauhof der Gemeinde Aschheim übernommenen Abfallfraktionen an die jeweiligen 
Verwertungseinrichtungen ab dem 01.07.2027 auf dem Wege einer EU-weiten öffentlichen 
Ausschreibung für zunächst drei (3) Jahre bis zum 30.06.2030 neu zu vergeben.Gegenstand 
dieser Ausschreibung sind somit folgende Leistungen:• Gestellung der Sammelbehälter am 
Wertstoffhof der Gemeinde AschheimPrognose:- 8 m³ Abrollcontainer, offen 3 Stück- 20 m³ 
Abrollcontainer, mit Deckel 1 Stück- 30 m³ Abrollcontainer, offen 4 Stück• Gestellung der 
Sammelbehälter am Bauhof der Gemeinde AschheimPrognose:- 3 m³ Absetzcontainer, mit 
Deckel 1 Stück- 10 m³ Abrollcontainer, mit Deckel 1 Stück• Übernahme der am Wertstoffhof 
bzw. am Bauhof der Gemeinde Aschheim anfallenden AbfallfraktionenPrognose:- Altholz A I 
bis A III 85 Abholungen/a- Altmetall 100 Abholungen/a- Bauschutt (inert) 25 Abholungen/a- 
Fensterrahmen mit Glas 2 Abholungen/a- Hartkunststoffe 35 Abholungen/a- Kupfer 1 
Abholungen/a- Restabfall 35 Abholungen/a- Sperrmüll 110 Abholungen/a• Transport und 
Übergabe am Wertstoffhof bzw. am Bauhof der Gemeinde Asch-heim anfallenden 
Abfallfraktionen an den jeweils dafür vorgesehenen Verwertungseinrichtungen• Vorhalten 
eines Betriebshofs innerhalb der Gemeindegrenzen bzw. in einer maximalen Entfernung von 
60 km (Luftlinie) vom Wertstoffhof der Gemeinde Aschheim (Kopernikusstraße 10, 85609 
Aschheim)Die angegebenen Mengen können sich in den Folgejahren ändern. Es wird darauf 
hingewiesen, dass die angegebenen Mengen unverbindlich sind, hieraus keine 
Umsatzgarantie abgeleitet werden kann und Änderungen in den Mengen zu keinen 
Veränderungen der Angebotspreise führen. Die Ausschreibung erfolgt gemäß den 
Bestimmungen der Vergabeverordnung (VgV) und des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB).
Identificador interno: 21459_AH_BS

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
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Opções: 
Descrição das opções: Sofern keine der Vertragsparteien der Fortsetzung des 
Vertragsverhältnisses bis spätestens zwölf Monate vor seinem Ablauf widerspricht, verlängert 
sich die Laufzeit „automatisch“ um jeweils ein Jahr. Maximal kann der Vertrag drei Mal je um 
ein Jahr verlängert werden, läuft also maximal bis zum 30.06.2033.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Gemeinde Aschheim Saturnstraße 48  
Cidade: Aschheim
Código postal: 85609
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/07/2027
Data de fim da duração: 30/06/2030

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Angebotspreis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 90
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Entfernung von Betriebshof zu Wertstoffhof
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=329297

5.1.12.  Condições do concurso

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=329297
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=329297
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Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://staatsanzeiger-eservices.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Permitido
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 05/10/2026 09:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 62 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: siehe: Ergänzungen der Bewerbungsbedingungen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Regierung von Oberbayern
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Regierung 
von Oberbayern

8. Organizações

8.1.  ORG-0001

https://staatsanzeiger-eservices.de
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Nome oficial: Gemeinde Aschheim
Número de registo: 089/90997822
Endereço postal: Saturnstr. 48
Cidade: Aschheim
Código postal: 85609
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Correio eletrónico: umwelt@aschheim.de
Telefone: +49-90997822
Endereço Internet: https://www.aschheim.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern
Número de registo: 09-0318006-60
Departamento: Vergabekammer Südbayern
Endereço postal: Promenade 27
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49-89-2176-2411
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 35378522-1aa7-4d2f-b57d-80f0e8050e8b  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central

mailto:umwelt@aschheim.de
https://www.aschheim.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 607589-2026
N.º de edição do JO S: 170/2026
Data de publicação: 03/09/2026
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